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6 septiembre 1963

B. O. del E.~Nuim. 214:

Articulo segundo—Queda autorizado ¢l gasto por el precio
sefialado en el articulo anterior,

Artfeulo tercero—El inmueble de referencis, una vez ino-
corporado ol Inventario de Biemes del Estade e inscrito a su
nombre en el Registro de la Propledad, debera afectarse al
Ministerio. de la_Gobernacion, Direcclon Generel de Sanidad,
para la instalacién en él de un Centro Nacional del Virus,

Articulo euarto—Por €l Ministerio de Hacienda se levaran
2 efecto los tramites necesarios, dictindose los acuerdos per-
Unentes para la efectividad de )a adquisicidn de que se trata
a través de la Direccibn General del Patrimonio del Estado,
previo cumplimiento de las formalidades reglamentarias.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid a
veinticuatro de julio de mil novecicntos sesenta y tres.
FRANCISCO FRANCO
El Ministro de Haclenda,
MARIANO NAVARRO RUBIO

DECRETO 2143/1963, de 24 de julio, por el que se aprueba
el proyecto de obras de adaptacion del edificio propie-
dad del Estado sito en la calle de Hermanos Miralles,
nimere 35, de esta capital, parg instalacion de servi-
cios centrales, y se autoriza su ejecucion por contrata-
cion directa.

En virtud de expediente iniciado por la Direccion General
del Patrimonio del Estado, en el que se recoge la urgencia de
llevar a cabo obras de adaptacion en el edificio propiedad gel
Estado emplazado en esta capital, calle de Hermanos Miralles,
umero treinia y cinco, en el menor piazo de tiempo posible
bara que el mismo pueda ser puesto en serviclo inmediato para
la instalacién de servicios centrales, y vistos los informss fa-
vorables de la Intervencién General de la Administracion del
Estado, de la_Asesoria Juridica y de )a Comislén Permanente
del Consejo de Estado; a propuesta del Ministro de Hacienda
¥ previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunion
del dia veintitrés de julio de mil novecientos sesenta ¥ tres,

DISPONGO:

Artieulo primero—Se aprueba el proyecto de obras de adap-
tacién de un edificic para oficinas emplazado en esta capital,
calle de Hermanos Miralles, niimero treinta v cinco, para ins-
talacion de servicios centrales, por un importe total de diez
millones quinientes tres mil novecientas veintitrés pesetas con
ochenta y seis céntimos,

Artfeulo segundo.~Se declara urgente la realizacién de di-
chas obras, 2 cuvo fin se autoriza a la Direccién General del
Patrimonio del Estado para que concierte directamente la
ejecucion de las mismas, y en su cumplimiento dicte las
disposiciones precisas.

Articulo tercero—Que el importe de dichas obras se satis
faga dentro del actual ejercicio por su totalidad. con mpu-
tacifn el crédito establecido en la Seccion veintisiete, nume-
racion quinientos setemta y nueve-seiscientos once, del vigente
Presupuesto de Gastos del Estado

(As lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid &
Veinticuatro de julic de mil novecientos sesenta y tres.
! FRANCISCO FRANCO
El Ministro de Huclenda,
MARIANO NAVARRO RUBIO

DECRETO 2149/1963, de 24 de juljo, por el que se aprueba
el Reglamento para el régimen de la Delegacion del Es-
tado en el arriendo de las Salinas de Torreviejo y de
La Mata.

La cliusula vigésima segunda del contrato de arrendamiento
de las Salinas de Torrevieja y de La Mata de treinta y uno de ma-
ye de mil noveclentos cincuenta y uno, otorgade a favor de la
nueva Compafifa Arrendataria de las Salinas de Torrevieja, S, A,
establece que para lograr la debida eficacia en la intervencién
estatal de las Salinas, sirviendo al mismo tiempo de enlace entre
la Compatfiia arrendataria y la Administracion, sera designado por
el Ministerioc de Hacienda un Delegado del Estado con los de-
rechos y obligaciones especificamente determinados en el Real
Decreto-Ley de veintinueve de diciembre de mil novecientos vein-
tiocho, referente a la existencia de una Delegacion del Estado en
toda Eniidad o Compaiia que se halle en relacién directa y con.
tractuai con él

Por otra parte, la cliusula vigesima tercera del referido con.
trato establece que por el Ministro de Hacienda se revisard el
Reglamento por el que se rige Ia Oficina Interventora en el
arriendo de las Salinas, a fin de conseguir darle la eficacia ne-
cesariz y adaptarla 8 las modalidades de este contrato y las
derivadas de la mayor amplitud que se dé a la expiotacidn como

cobsecuencia de la transformacidn industrial prevista y de las.
industrias complementarias que puedan establecerse a tenor de
las cliusulas quinta y sexta del mismo.

Finalmente se prevén funciones inspectoras que habran de-
encomendarse especificamente a uno de los Ingenieros de Minas
al servicio de la Hacienda Publica.

En vista de todo ello parece procedente agrupar y estruc-
turar todas estas funciones fiscalizadoras, interventoras e ins.’

pectoras dentro de una tnica organizacion que actie bajo la.

direccién del Delegado del Estado.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Haclenda y previa.
deliberacion del Consejo de Ministros en Su reunién del dia
veintitrés de julio de mil novecientos sesenta y tres,

DISPONGO:

Articulo primero—La Delegacion del Estado en las Salinas de
Torrevieja y de La Mata tendra como misién procurar la eficaz
intervencion estatal en las Salinas, conocimiento de la orienta
cion del negocio en sus aspectos técnico y econdémico, marcha de
los trabajos y proyectos en curso o de los nuevos que se aprue-
ben, situacion en todos los érdenes de la entidad arrendataria,
gestion en otras salinas que la misma pueda poseer o explotar,
influencia que todo ello pueda suponer para el desenvolvimiento,
de las de Torrevieja y de La Mata, estado de la tesoreria de
la entidad, balances, inventarios, acuerdos o convenios con em-
presas similares nacicnales o extranjeras y, en general, todos
aquellos elementos que directa o indirectamente puedan influir
en la explotacion o permitan tener un conccimiento mas exacto.
de la misma, asi como la vigilancia permanente de esa propie-
dad cel Estado ¥ de sus instalaciones.

Articulo segundo.—~Se aprueba el texto del Reglamento para
el régimen de la Delegacion del Estado en las Salinas de Torre-
vieja y de La Mata que a continuacién se inserta,

Articulo tercero—Queda derogado el vigente Reglamento para
el régimen de la representacion e intervencion del Estado en el
arriendo de las Salinas de Torrevieja y de La Mata, aprobads
por Real Decreto de veinticuatro de enero de mil novecientes
veintiséis,

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid a
veinticuatro de julio de mil novecientos sesenta y tres, '

FRANCISCO FRANCO |
£1 Ministro qe Haclenda
MARIANO NAVARRO RUBLIO

MINISTERIO DE HACIENDA
Direccién General del Patrimonio del Estado

REGLAMENTO PARA EL REGIMEN DE LA DELEGACION
DEL ESTADO EN EL ARRIENDO DE LAS SALINAS DE TO-
RREVIEJA Y DE LA MATA .

I
Normas generales

Articulo primerc.—La representacién e intervencion del! Es-
tado en el arriendo de las Salinas de Torrevieja y de La Mata
se ejercers, bajo la superior autoridad del Ministro de Hacien-
da, por el Director general del Patrimonio del Estado, que ac-
tuard a este respecto como Delegado del Estado cerca de la.
Compaiifa arrendataria con las atribuciones, derechos y deberes
que se detallan en este Reglamento.

Para cl desempefio de sus funciones el Delegado del Estado
estard asistido por el personal especificamente afecto a la De-
legacién por el Ministerio de Hacienda, y en general por 10§
Servicios de la Direccion General del Patrimonio del Estado.

Se entenderd que el persomal subordinado, enm el ejercicio
de sus funciones, actiia en nombre y representacién del Dele-
gado del Estado, el cual podri también ejercer por si mismo
dichas funciones siempre y cuando lo estime conveniente para
el mejor interés del servicio.

Articulo segundc—~Incumbe al Delegado del Estado cuidar de
la estricta observancia de las condiciones del arriendo, segin el
pliego que ha servido de base a la contratacion del mismo, asi
como de las normas de este Reglamento. y especialmente lo
siguiente:

10 Ejercer el derecho de intervencion que compete al Estado
sobre todas las operaciones del arriendo, segin la clausula 18
del pliego de condiciones, actuando cerca de la Compaiia en
la forma mgs adecuada a tal fin y elevando a la Superioridad
los informes ¥ propuestas que se estimen procedentes.

2° Mantener una constante vigilancia sobre la matcha del
arriendo, cuidanda de que la explotacién de las Salinas e indus.



